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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Zauwazytem wigc, ze nie ma nic lepszego niz to, by
dostowny cztowiek cieszyl sie ze swoich dziel — taki jest jego
dziat. Bo: Kto moze mu pokaza¢, co stanie sie po nim?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Zauwazylem wigc, ze nie ma nic lepszego niz to, by
literacki cztowiek cieszyl sie ze swoich dziel — taki jest jego
dziat. Bo kto moze mu objawi¢, co stanie si¢ po nim?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Dlatego zobaczylem, ze nie ma nic lepszego nad to,
literacki Gdanska zeby cztowiek sie radowat ze swoich dziet, gdyz to jest
jego dziat. Kt6z bowiem doprowadzi go do tego, aby
poznatl to, co ma by¢ po nim?
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz obaczytem, ze cztowiekowi niemasz nic
literacki lepszego, jedno weseli¢ si¢ z pracy swej, gdyz to jest
dziatl jego; albowiem kt6z go do tego przywiedzie, aby
poznal to, co ma by¢ po nim?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I obaczytem, iz nic lepszego, jedno weseli¢ si¢
literacki cztowiekowi w uczynkach swych a iz to jest dziat
jego. Bo kto6z go przywiedzie, izby poznat to, co po
nim bedzie?
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Zobaczylem wigc, 1z nie ma nic lepszego nad to, ze si¢
literacki cztowiek cieszy ze swych dziet, gdyz taki jego udzial.
Bo kt6z mu pozwoli zobaczy¢, co stanie si¢ potem?
BW Przektad Biblia Warszawska Tak wigc stwierdzitem, Ze nie ma nic lepszego nad to,
literacki ze cztowiek raduje si¢ ze swoich dziet, gdyz taki jest
jego los; bo ktdz da mu ogladacd to, co si¢ po nim
stanie?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sadzg, Ze nie ma dla czlowieka nic lepszego niz to,
literacki zeby jego czyny sprawiaty mu rado$¢. To jest jego
zaptata, kto bowiem odstoni przed nim, co stanie si¢
potem?
PAU Przektad Biblia Paulistow W ten sposdb zrozumiatem, ze nie ma nic lepszego dla
literacki cztowieka niz rado$¢ ze swoich dziet. To jego czastka,
ktéra powinien si¢ zadowoli¢. Bo kt6z go zaprowadzi
tam, skad moglby zobaczy¢, co bedzie po nim?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I widzialem, Ze nie ma nic lepszego dla cztowieka nad
literacki to, by radowat si¢ ze swych dziel, gdyz to jest jego
dzial. Kt6z bowiem pozwoli mu ujrzec, co dziaé si¢
bedzie po nim?
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmid I st mo6auuB, o Hemae qoOpa, Xida Jwill, 110 I IUHA
literacki nepexnan YBT Padaina | pospecenurses y cBoix TBOpuBax, 60 1€ HOro 4acTs.
Typxonsxa bo xTo iforo mosene modayuTH Te, MO OyI€ MIiCIIS
HbOT0?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Zatem widziatlem, Ze nie ma nic lepszego dla
dynamiczny cztowieka nad to, aby si¢ cieszyt swoimi sprawami,
gdyz to jest jego udziat. Bo kto go poprowadzi, by
zobaczyt, co bedzie po nim?
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I widziatem, Zze nie ma nic lepszego niz to, by
dynamiczny | Swiata cztowiek radowat si¢ swymi dzietami, gdyz taki jest




jego dziat; kt6z bowiem go przywiedzie, zeby mogt
spojrze¢ na to, co bedzie po nim?
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